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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The English and French versions are made con
sistent. 

Section 2 

(a) An application for a write-in ballot paper 
may be made after the issue of the writ of elec
tion and must be made in time to allow for the 
return of the ballot paper at the time set out in 
subsection 87.3(4) or (4.1). 

(b) The returning officer will provide a ballot 
paper to the elector or the elector's agent once he 
has ascertained that the elector's name is on the 
list of electors for the electoral district and that 
the agent is authorized to act on behalf of the 
elector. The returning officer must sign his name 
on the back of the ballot paper and record the 
elector's name and address and the name and 
number of the polling division in which the elec
tor resides in the poll book. 

(c) The returning officer issues a ballot paper 
by mailing it by certified mail to the address of 
the elector shown on the application or by giving 
it to the elector or to the agent who is authorized 
to receive the ballot paper. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article I 

Les versions anglaise et franc;:aise sont rendues 
compatibles. 

Article 2 

a) U ne demande pour un bulletin portant ins
cription peut etre faite apres I'emission du bref 
de I'election et doit etre faite dans un delai per
mettant de rapporter Ie bulletin de vote a la date 
fixee au paragraphe 87.3(4) ou (4.1). 

b) Le directeur du scrutin doit fournir un bul
letin de vote a I'electeur ou au representant de 
l'electeur apres qu'il se soit assure que Ie nom de 
I'electeur figure sur la liste des electeurs de la 
circonscription electorale et que Ie representant 
est autorise a agir pour Ie compte de I'electeur. 
Le directeur du scrutin doit apposer sa signature 
au verso du bulletin de vote et inscrire les noms 
adresse et de I'electeur ainsi que Ie nom et Ie 
numero de la section de vote ou reside I'electeur 
dans Ie registre d' i nscri ption. 

c) Le directeur du scrutin doit delivrer un bul
letin de vote par courrier certifie a l'adresse de 
I'electeur apparaissant sur la demande ou Ie re
mettre a I'electeur ou au representant qui est 
auto rise a recevoir Ie bulletin de vote. 
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Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Paragraph II(a) of the French version of An 
Act to Amend the Elections Act, chapter 45 of the 
Acts of New Brunswick, 1985, is amended by strik
ing out "paragraphe (1)" and substituting "para
graphe (2)". 

2 Section 17 of the A ct is amended 

(a) by repealing paragraph (b) and substituting 
the following: 

(b) by repealing subsection (2) thereof and 
substituting therefor the folio wing: 

87.1(2) An application under subsection (1) may 
be made at any time after the issue of the writ and 
shall be made in such time to allow for the return of 
the ballot paper at the time set out in subsection 
87.3(4) or (4.1). 

(b) by repealing paragraph (c) and substituting 
the following: 

(c) by repealing subsection (3) thereof and sub
stituting therefor the following: 
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Loi modifiant la Loi modifiant la 
Loi electorale 

Sa Majeste, sur I'avis et du consentement de 
l' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'alinea Jla) de la version franfaise de la Loi 
modifiant la Loi electorale, chapitre 45 des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1985, est modifie par la 
suppression des mots «paragraphe (1)>> et leur rem
placement par les mots «paragraphe (2)>>. 

2 L'article 17 de cette loi est mOdifie 

a) par I'abrogation de l'alinea b) et son rem
placement par ce qui suit: 

b) par I'abrogation du paragraphe (2) et son 
remplacement par ce qui suit: 

87.1(2) Une demande vi see au paragraphe (1) 
peut etre presentee a quelque moment que ce soit 
apres l'emission du bref et doit etre faite dans un 
delai permettant de rapporter Ie bulletin de vote a la 
date fixee au paragraphe 87.3(4) OU (4.1). 

b) par l'abrogation de l'alinea c) et son rempla
cement par ce qui suit: 

c) par l'abrogation du paragraphe (3) et son 
remplacement par ce qui suit: 

-



87.1(3) Prior to issuing a ballot paper the return
ing officer shall 

(a) ensure that the name of the elector is on the 
list of electors for the electoral district, 

(b) if the ballot paper is to be issued to an 
agent, ensure that the agent is authorized to act 
on behalf of the elector, 

(c) enter in the write-in ballot poll book 

(i) the elector's name and address, and 

(ii) the name and number of the polling di
vision in which the elector resides, and 

(d) ensure that the signature of the returning 
officer appears on the back of the ballot paper 
and the certificate envelope. 

(c) by repealing paragraph (d) and substituting 
the following: 

(d) by adding immediately after subsection (3) 
thereof the following subsection: 

87.1(3.1) The returning officer shall issue a ballot 
paper by 

(a) forwarding it by certified mail to the ad
dress of the elector shown on the application 
referred to in subsection (1), or 

(b) giving it to the elector or to the agent who is 
authorized to receive the ballot paper. 
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87.1(3) Avant de delivrer un bulletin de vote, Ie 
directeur du scrutin doit 

a) s'assurer que Ie nom de l'electeur figure sur 
la liste des electeurs de la circonscription electo
rale, 

b) si Ie bulletin de vote doit etre delivre a un 
representant, s'assurer que celui-ci est autorise a 
agir pour Ie compte de i'electeur, 

c) inscrire dans Ie registre d'inscription des 
bulletins portant inscription 

(i) les nom et adresse de i'electeur, et 

(ii) Ie nom et Ie numero de la section de vote 
ou reside i' electeur, et 

d) s'assurer que la signature du directeur du 
scrutin figure au verso du bulletin de vote et de 
I'enveloppe du certificat. 

c) par I 'abrogation de l'alinea d) et son rempla-
• • cement par ce qUi SUIt: 

d) par I'adjonction apres Ie paragraphe (3) du 
paragraphe suivant: 

87.1(3.1) Le directeur du scrutin doit delivrer un 
bulletin de vote 

a) en Ie faisant parvenir par courrier certifie a 
I'adresse de l'electeur apparaissant sur la de
mande mention nee au paragraphe (1), ou 

b) en Ie remettant a l'electeur ou au represen
tant qui est autorise a recevoir Ie bulletin de vote. 
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